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ALLGEMEIN

Onspot wird vorbeugend bei glatten Wegen verwendet, um voriibergehend eine verbesserte Reibung beim
Fahren und Bremsen zu erzielen. Eine korrekte Nutzung von Onspot verbessert die Mdglichkeiten fir das
Vorankommen mafRgeblich. Selbst bei einem korrekten Einsatz von Onspot kénnen Situationen eintreten, bei
denen der Fahrer die Kontrolle (iber das Fahrzeug verliert. Das Onspot-Rad wird von den Fahrzeugrédern
angetrieben. Beachten Sie also beim Blockieren der Rader, dass die Ketten nicht unter die Rader gelangen
kénnen und somit keine Funktionsunféhigkeit vorliegt.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB kann flir eventuelle Schaden, die aufgrund solcher Situationen entste-
hen, nicht zur Verantwortung gezogen werden. Es obliegt stets dem Fahrer, seine Fahrweise an die gegebenen
Fahrbahn- und sonstigen Verhéltnisse anzupassen.

ALLGEMEINE BAUARTGENEHMIGUNG (ABG)

nach § 22a der StraBenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) in der Fassung vom 28.09.1988 (BGBI
1 S.1793) in Verbindung mit der Verordnung Uber die Prifung und Genehmigung der Bauart von Fahr-
zeugteilen sowie deren Kennzeichnung (FzTV) in der Fassung vom 12.08.1998 (BGBI | S. 2142)
Nummer der ABG: L 190*XXX

Gerat: Gleitschutzeinrichtung
Typ: ONSPOT
Inhaber der ABG VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB

SE-462 28 Vanersborg
Flensburg,

Im Auftrag Anlagen: ; Cg

(Koark)
2 YEARS VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT GMBH gewahrt eine Werksgarantie von 2 Jahren auf Ma-
FACTORY WARRANTY

terial- oder Herstellungsfehler sowie eine Riicknahmegarantie von 6 Monaten. Alle Garantien
6 MONTHS bleiben mit dem Produkt verbunden, wenn das Fahrzeug weiter verkauft werden sollte. Die
WEPEETNEY  Werksgarantie 1auft 24 Monate ab Auslieferungs-/Montagetermin. Ein beanstandetes Produkt
wird nicht ersetzt, wenn es Beschadigungen aufweist, die durch falsche Benutzung, Pflege oder
Montage entstanden sind. Dies gilt auch bei Auffahrunfallen, Abkommen von der Fahrbahn oder Eingriffen wie
Bohrungen und SchweiRun-gen. Die Garantie deckt auch keinerlei direkte oder indirekte Verletzungen von
Personen oder Sachschaden, Ausfallzeiten oder Betriebsunterbrechungen ab. Die Riicknahmegarantie gilt 6
Monate ab Auslieferungs-/Montagetermin. In diesem Zeitraum kann der Kaufer die Ware dort wieder abgeben,
wo er sie gekauft hat. Dann wird ihm der Produktwert gutgeschrieben. Die Garantie deckt keine Montage- oder
Demontagekosten ab und gilt auch nicht bei falscher Benutzung, Pflege oder Montage.
Die Garantie ist nur gliltig, wenn die nachstehende Registrierungskarte innerhalb von zwei Wochen nach der
Montage geschickt wird. Bei eventuellen Reklamationen wenden Sie sich in erster Linie an Ihren Handler.

e

Bei Service / Wartung der Onspot-Funktionen darf sich niemand in dessen
Reichweite befinden. Stromzufuhr und Luftdruck missen unterbrochen sein. Bei
Unterbrechung der Stromzufuhr kehrt der Arm automatisch in die Ruheposition
zuruck.

OnSpot darf nur bei Ge-
schwindigkeiten von bis zu
50 km/h verwendet werden.

Onspot eignet sich beson-
ders fir Fahrzeuge mit ABS-
Bremsen.

Verfugt das Fahrzeug uber
ein Traktionskontrollsystem
(Traction Control System), ist
dies vor der Aktivierung von
Onspot zu deaktivieren.
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Aktivieren Sie Onspot stets rechtzeitig vor
Steigungen oder Hangen, kirzeren Halts,
Bremsvorgangen oder anderen schwierigeren
Fahrbedingungen.

Onspot wird bei kirzeren Halts oder beim

%@é@é@ Halten auf glatten Strallen aktiviert. Dann
Q]'\\_IQJQC% befindet sich mindestens eine Kette unter dem

Ing @ ad] Antriebsrad als Starthilfe.

%%Qj% Ist Onspot nicht aktiviert, gehen Sie wie folgt vor:
‘ Ejj'tlgtﬁ + Aktivieren Sie Onspot.

nggg » Drehen Sie die Réder, sodass die Ketten
\\\ %jl\?—)t; unter die Rader geschleudert werden.

» Sobald die Ketten greifen, nehmen Sie den
Ful} leicht vom Gaspedal und fahren Sie
langsam los.

N

Onspot ist nicht bei Gelandefahrten, tiefem
Schnee oder StraRen mit Spurrillen zu
verwenden.
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Beachten Sie, dass Folgendes die
Achsenneigung und damit die Einstellung des
- Kettenrads verandern kann. Dies beeintrachtigt
die Onspot-Funktion.

* Heben Sie die Radgestellachse auf
g ’ ® ® ] blattgefederte und Zweibalg-luftgefederte

Fahrzeuge.

« Anderung der Grundeinstellung der
Fahrposition an Zweibalg-luftgefederten
Fahrzeugen.




ERSTER SERVICE

Die erste Prifung und Inspektion sollte
nach 3-4 Betriebswochen erfolgen. Der
Bolzensatz muss geprift und nachgezogen
werden. Das Anzugsmoment entnehmen
Sie der Montageanleitung, die dem
Fahrzeugbefestigungssatz beiliegt.
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PERIODISCHE WARTUNG

Mindestens einmal monatlich empfiehlt
sich eine Aktivierung von Onspot, damit die
selbstschmierenden Lager intakt bleiben.
Reinigen und tiberpriifen Sie Onspot im Hinblick
auf Beschadigungen und Korrosion.

Uberpriifen Sie Rad, Radgestell, Radlager
sowie Anzahl und Verschleil® der Kettenglieder.
Tauschen Sie beschadigte Komponenten
aus. Bei einer Raddemontage muss stets die
Sicherungsmutter ausgetauscht werden. Das
Anzugsdrehmoment betragt 350 Nm.

Bei Einwirkung von aufRen muss
Aﬂberpriﬁt werden, ob Onspot be-
schadigt ist. Besteht der Verdacht,
dass ein Schaden vorliegt, muss
Kontakt mit der Werkstatt aufgenommen

werden.
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Uberpriifen Sie, ob das Kettenrad am Reifen
gemaf Abb. 1 bis 4 anliegt.
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Abb. 3 Abb. 4 +-20mm

Der Kettenraddruck am Reifen muss 150-200
N betragen. Justieren Sie Onspot 04 bei Bedarf
mithilfe der Spannschrauben.

Kontrollieren Sie die Armlagerung auf Spiel.

Eine eventuelle Zylinder-

04 demontage von Arm und
Befestigung muss in einer au-

torisierten Werkstatt erfolgen.

Wintersaison und vor dem erneuten saisonalen

Um einen unnétigen Verschleil® an Onspot-
Lagern u.a. Onspot-Komponenten zu
verhindern, lassen Sie Onspot nach der
Einsatz demontieren und Uberprifen.




GENERELT

Onspot anvendes i forebyggende gjemed ved glat fgre til midlertidigt at give bedre friktion, bade
under kgrslen og ved opbremsning. Korrekt udnyttelse af Onspot forbedrer fremkommeligheden
vaesentligt. Selv ved korrekt brug af Onspot kan der dog opsta situationer, hvor fareren mister
kontrollen med karetgjet. Onspothjulet drives af karetgjets hjul. Derfor skal du huske, at hvis
hjulene blokerer, kan keederne ikke slynges ind under daekkene, og funktionen udebliver dermed.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB kan ikke drages til ansvar for eventuelle skader, der matte
opsta som felge af sddanne situationer. Det pahviler altid fereren at fremfere keretgjet pa en
sikker og forsvarlig made under hensyntagen til det aktuelle underlag og gvrige omsteendigheder.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB giver 2 ars fabriksgaranti mod materiale-
rerory wakanny | eller fabrikationsfejl samt 6 maneders tilbagekgbsgaranti. Samtlige garantier falger
AMIMIBER  produktet, hvis keretgjet seelges. Fabriksgarantien geelder for produkter, som er fak-
tureret mellem ovennzevnte tidspunkter i 24 maneder fra leverings-/monteringsdagen.
Et produkt, der er blevet reklameret over, erstattes ikke, hvis det har skader, som er forarsaget
af forkert brug, vedligeholdelse eller montering. Dette geelder ogsa ved f.eks. pabakning, hvis
koretgjet er kort i graften, eller hvis der er foretaget indgreb, sdsom boring eller svejsning. Ga-
rantien omfatter ikke ansvar af nogen art for direkte eller indirekte skader pa hverken personer
eller genstande eller for stilstand eller driftstab.
Tilbagekabsgarantien geelder i 6 maneder fra leverings-/monteringsdagen. Inden dette tidspunkt
kan kgberen tilbagelevere varen til kebsstedet og fa krediteret produktets veerdi. Garantien
omfatter ikke monterings- eller afmonteringsomkostninger og geelder ikke ved forkert brug,
vedligeholdelse eller montering.

e

Ved service/vedligeholdelse af Onspot-funktioner ma ingen personer befin-
de sig i beveegelsesomradet. Strammen skal vaere afbrudt, og lufttrykket
sluppet. Nar stremmen afbrydes, gar armen automatisk tilbage til hvilestilling.

Onspot kan kun benyttes
ved hastigheder pa op til
50 kmit.

Onspot kan med fordel
anvendes pa biler med ABS-
bremser.

Hvis bilen er udstyret med
Traction Control System, skal
dette frakobles inden aktivering
af Onspot.

2 ORI




am
o
D&
BETJENING

Onspot skal altid tilkobles i god tid, inden du
karer op eller ned ad bakke, og inden kortere
stop, opbremsning eller andre vanskelige
karselsforhold.

Onspot tilkobles ved kortere stop og inden stop

Q\j'l:\JrQ"j,Q"f]‘ pa glat underlag. Sa ligger mindst en kaede
gggg under de traekkende hjul som hjeelp ved start.
g ] Hvis Onspot ikke er tilkoblet, skal du gare
%%Qj% felgende:

‘ Q‘J'bgtﬁ * Aktivér Onspot.
{i?g‘tﬁtﬁ‘ » Lad hjulene spinde, sa keederne kastes ind
s

\ mn%—,t; under hjulene.

\

* Nar keederne griber fat, skal du lette pa
gassen og seette forsigtigt i gang.

N

Onspot ma ikke anvendes ved terreenkgrsel, i
dyb sne eller pa veje med udpraeget sporkgrsel.
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Bemark, at fglgende kan andre
akselheeldningen og dermed indstillingen
- af kaedehjulet, hvilket pavirker funktionen af
Onspot negativt.

+ Loftet bogieaksel pa bladfjedrede biler og
Q ’ ® ® ] luftaffiedrede biler med 2 baelge.

+ /Endring af kerestillingens grundindstilling pa
luftaffiedrede biler med 2 beelge.
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FORSTE SERVICEEFTERSYN

Farste kontrol og eftersyn skal foretages efter 3-4
ugers kersel. Boltesamlingerne skal kontrolleres
og spaendes efter. Tilspaendingsmomenterne
fremgar af monteringsanvisningen, der felger
med bilfeesteseettet.

™
30

PERIODISK VEDLIGEHOLDELSE

Vi anbefaler, at du aktiverer Onspot mindst en
gang om maneden for at holde de selvsmarende
lejer i orden.

Rengear og kontrollér Onspot'en med hensyn til
skader og korrosion.

Kontrollér hjul, hjulramme, hjullejer og
kaedeleddenes antal og slitage. Udskift
beskadigede dele. Ved afmontering
af hjul skal lasemegtrikken altid udskiftes.
Tilspeendingsmomentet er 350 Nm.

Ved ydre pavirkning skal det kon-

Atrolleres, at Onspot er uskadt. Ved
mistanke om skade skal du kontakte
et veerksted.




Kontrollér, at keedehjulet rammer daekket iht.

figur 1 til 4.
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Fig. 3 Fig. 4 +307nm

Keedehjulets tryk mod deekket skal veere ca.
150-200 N. Onspot 04 kan efter behov justeres
ved hjeelp af vantskruen.

Kontrollér lejring af armen med hensyn til
traeghed eller slar.

Eventuel afmontering af cylin-
AOA deren fra arm og beslag skal

ske pa et autoriseret veerksted..

For at undgéd ungdigt slid pa lejer og andre
komponenter pa Onspot ber du lade dit
veerksted afmontere den efter vinterseesonen
og efterse den inden nzeste saeson.

11



+

YLEISTA

Onspotin tarkoituksena on toimia ennalta ehkaisevana laitteistona liukkailla teilla, silla se parantaa
kitkaa seka ajon aikana etta jarrutuksessa. Oikein kdytettynd Onspot parantaa merkittavasti
ajoneuvojen ajettavuutta liukkailla teilld. Oikein kaytetystd Onspot-jarjestelmastad huolimatta
saattaa joskus syntya tilanteita, jolloin kuljettaja voi menettda ajoneuvon hallinnan. Koska Onspot-
pyorat ovat ajoneuvon pydrien vetdmia, on kuljettajan muistettava, ettd mikali ajoneuvon pyorat
lukittuvat, eivat ketjut siirry pyorien alle eikd Onspot néin ollen toimi.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB:ta ei voi asettaa vastuuseen mahdollisista vahingoista,
jotka synyvat téllaisissa tilanteissa. Kuljettajan velvollisuutena on aina kuljettaa ajoneuvoa
turvallisesti vallitsevat alustaolosuhteet ja muut tekijat huomioiden.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB myontaa 2 vuoden tehdastakuun materiaali-
racTory wakRaNTY | j@ valmistusvirheiden osalta seka 6 kuukauden takaisinostotakuun. Takuut seuraavat
AVINIGEY  tuotteen mukana, mikali ajoneuvo myydaan. Tehdastakuu on voimassa 24 kuukautta
alkaen yllamainittujen ajankohtien valisena aikana laskutettujen tuotteiden toimitus-/
asennuspaivasta. Reklamoitua tuotetta ei korvata, mikali siina ilmenee virheellisesta kaytosta,
hoidosta tai asennuksesta aiheutuneita vikoja. Tama koskee myos esim. esteeseen peruu-
tuksesta tai ojaan ajosta aiheutuneita vikoja, tai mikali rakenteeseen on tehty esim. porauksen
tai hitsauksen kaltaisia toimenpiteita. Takuu ei sisalla vastuuta mistaan suoraan tai epasuoraan
joko henkildille, omaisuudelle, seisokin tai kayttokatkoksen kautta aiheutuneesta vahingosta.
Takaisinostotakuu on voimassa 6 kuukautta toimitus-/asennuspaivasta lukien. Tana aikana ostaja
voi toimittaa tavaran ostopaikkaan ja hanelle hyvitetaan tuotteen arvo. Takuu ei kata asennus- tai
poistamiskustannuksia, eika se ole voimassa, mikali tuotetta on kaytetty tai hoidettu vaarin tai
mikali se on asennettu virheellisesti.

MONEY BACK GUARANTEE

e

Onspot-varren liikealueella ei saa olla ketdan, kun toimintoja tarkastetaan tai
huolletaan. Ennen tyon aloittamista virta on katkaistava ja jarjestelman paine
purettava. Kun virta katkaistaan, varsi siirtyy automaattisesti takaisin lepoasentoon.

Onspotia saa vain kayttaa 50
kilometrin tuntinopeuteen asti.

Onspot soveltuu hyvin
autoihin, joissa on ABS-jarrut.

Jos autossa on
luistonestojarjestelma, on se
kytkettava pois paaltd ennen
Onspotin aktivointia.

2 ORIl
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KAYTTO

Aktivoi Onspot aina hyvissa ajoin ennen yla- tai
alaméaked, lyhytaikaista pysahdysta, jarrutusta
tai muuta hankalaa ajotilannetta.

Onspot aktivoidaan lyhytaikaisessa
pysahdyksessa ja ennen pysahtymista
liukkaalla alustalla. Silloin ajoneuvon pydrien
alla on vahintaan yksi ketju, ja liikkeelle 1ahto
on siten helpompaa.

Jos Onspot ei ole kaytdssa, tee nain:

» Aktivoi Onspot.

» Pydrita pyoria niin, etta ketjut siirtyvat pyorien
alle.

» Kun ketjut alkavat pitéda, vahenna kaasua ja
ryémité ajoneuvo liikkeelle.

Onspotia ei pida kayttda maastoajossa, syvassa
lumessa tai voimakkaasti urautuneilla teilla.

Huomaa, ettd seuraavissa tapauksissa akselin
kallistus ja sen myota ketjupyéran asento voi
muuttua, jolloin Onspotin toiminta heikentyy.

* Teliakselin nosto lehtijousitetuissa ja
2-palkeisella iimajousituksella varustetuissa
autoissa.

» Ajoasennon perusasetuksen muuttaminen
2-palkeisella ilmajousituksella varustetuissa
autoissa.

13
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ENSIMMAINEN HUOLTO

Ensimmainen tarkastus ja lapikaynti tulee tehda
3-4 viikon kayton jalkeen. Pulttiliitokset on
tarkastettava ja jalkikiristettava. Kiristysmomentit
on ilmoitettu autokiinnikesarjan mukana
toimitetussa asennusohjeessa.

™
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MAARAAIKAISHUOLTO

Suosittelemme Onspotin kayttéa vahintaan
kerran kuukaudessa, jotta itsevoitelevat laakerit
pysyvat toimintakuntoisina.

Puhdista Onspot ja tarkista vaurioiden ja
korroosion osalta.

Tarkasta pyora, pyorarunko, pyoralaakeri ja
ketjulenkkien maara ja kulumisaste. Vaihda
vaurioituneet osat. Kun pyora irrotetaan, on
lukkomutteri aina vaihdettava. Kiristysmomentti
350 Nm.

Epanormaalin rasitustilanteen
jalkeen Onspot on tarkastettava
vaurioiden varalta. Jos vaurioita

epailldan, asiasta on keskusteltava huol-
tokorjaamon kanssa.
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Tarkasta, ettd ketjupyora asettuu renkaaseen
nahden kuvissa 1-4 esitetylla tavalla.
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Kuva. 3 Kuva. 4 +-20mm

Ketjupyoran paineen renkaaseen tulee olla n.
150-200 N. Saada Onspot 04:43 tarvittaessa
vanttiruuvin avulla.

Tarkasta, ettei varren laakerointi ole jumiutunut
tai valja.

Sylinterin mahdollinen irrotta-
0 minen varresta ja kiinnikkeesta

on annettava valtuutetun huol-

tokorjaamon tehtavaksi.

Jotta Onspotin laakerointi ja muut osat eivat
kuluisi turhaan, on Onspot talvikauden jalkeen
poistettava ajoneuvosta huoltokorjaamolla.
Samalla osat tarkastetaan seuraavan kauden
kayttoa varten.

15
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GENERALITES

Onspot est utilisé a titre préventif sur route glissante, afin d'améliorer temporairement la friction,
que ce soit pendant la conduite et lors des freinages. En utilisant correctement Onspot, on
améliore de maniere significative les possibilités d'arriver a bon port. Cependant, méme si I'on
utilise correctement Onspot, des situations peuvent survenir durant lesquelles le véhicule ne
peut plus étre contrélé par son conducteur. Puisque le galet Onspot est entrainé par la roue du
véhicule, n'oubliez pas que si la roue est bloquée, les chaines ne peuvent pas étre projetées
sous les pneus et I'équipement ne peut pas fonctionner.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB ne peut donc pas étre tenu pour responsable en cas de
dommages éventuels survenus du fait de telles situations. Il appartient toujours au conducteur
de conduire son véhicule de maniére slre et en tenant compte de I'état du revétement et des
autres circonstances.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB offre une garantie d'usine de 2 ans contre
rcrory waRanTY | |es défauts de matériaux et de fabrication, ainsi qu'une garantie de reprise de 6
AMCIMIES  mois. Toutes les garanties accompagnent le produit en cas de cession du véhicule.
La garantie d'usine est valable pour les produits qui ont été facturés pendant les
périodes ci-dessus et durant 24 mois a compter de la date de livraison ou d'assemblage. Un
produit n'est pas remplacé dans le cadre d'une réclamation s'il présente des dommages causés
du fait d'une mauvaise utilisation ou d'une erreur d'entretien ou de montage. Ceci est également
valable, par exemple, en cas de collision en marche arriere, descente dans le fossé ou en cas
d'intervention telle que percage ou soudage. La garantie exclut toute responsabilité en cas de
dommage direct ou indirect, que ce soit sur les personnes ou les biens, en cas de mise a l'arrét
ou d'interruption de service.
La garantie est valable 6 mois a partir de la date de livraison ou de montage. Pendant cette
période, lI'acheteur peut ramener la marchandise au point d'achat et &tre remboursé de la valeur
du produit. La garantie ne s'étend pas aux colts de montage ou de démontage et ne s'applique
pas en cas d'utilisation, entretien ou montage incorrect.

Personne ne doit se tenir dans la zone de mouvement du bras Onspot lors de
I'entretien/la maintenance. Le courant doit étre coupé et la pression d'air relachée.
Lorsque le courant est coupé, le bras retourne automatiquement en position de|
repos.

Onspot ne peut étre utilisé
qu'a des vitesses de jusqu'a
50 km/h maximum.

Onspot peut étre utilisé sur
des véhicules avec freins ABS.

Si la voiture est équipée
d'un systeme antipatinage
"Traction Control System",
celui-ci doit étre désactivé avant
d'enclencher Onspot.

0606
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UTILISATION

Connectez toujours Onspot a l'avance, avant
d'atteindre une céte ou une descente, avant un
bref arrét, un freinage ou d'autres conditions de
conduite difficiles.

Connectez Onspot lors d'un bref arrét et avant

N A X~
%%%QC% de vous arréter sur un revétement glissant. Au
Q]l\\_leQ;l moins une chaine est alors placée sous les
E]jggg roues motrices pour aider au démarrage.
%ﬂggtﬁ Si Onspot n'est pas enclenché, procédez ainsi :
‘ Qﬁg]@%  activez Onspot.
( %m‘t’&é « Faites tourner les roues pour que les chaines
\Q%Q?EZ’ soient projetées sous les roues.
\Ul:a » Des que les chaines prennent prise, relachez

I'accélérateur et démarrez en douceur.

Onspot ne doit pas étre utilisé en tout-terrain,
dans la neige profonde ou sur des routes a

g
)
3

0
1

% o = 'S
I ‘ 5959 o2 ‘ orniéres profondes.
[v/ws]

il “nlEe i
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Attention, les situations suivantes peuvent
modifier l'inclinaison de I'essieu et donc le

~— réglage du galet a chaines, ce qui a son tour a

une incidence négative sur le fonctionnement
d'Onspot.

g 2 ® (O] \ + Essieu boggie relevé sur véhicules a

suspension a lames de ressort et suspension
pneumatique a 2 soufflets.

» Modification du réglage de base du mode
de conduite sur véhicules a suspension
pneumatique a 2 soufflets.

17
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PREMIER ENTRETIEN

Une premiere inspection et révision doit étre
effectuée au bout de 3 a4 semaines de conduite.
Controlez et resserrez les assemblages
boulonnés. Les couples de serrage figurent
dans les instructions de montage fournies avec
le kit d'installation sur le véhicule.

™
30

ENTRETIEN PERIODIQUE

Il est recommandé d'activer Onspot au moins
une fois par mois pour garder intacts les
roulements autolubrifiants.

Nettoyez et contrélez Onspot afin de détecter
d'éventuels dommages et signes de corrosion.

Controlez le galet, le porte-galet et les paliers,
ainsi que le nombre et l'usure des maillons
des chaines. Remplacez les composants
endommagés. Lors du démontage du galet,
remplacez toujours I'écrou d'arrét, couple de
serrage 350 Nm.

En cas d'impact externe, controler

que Onspot n'est pas endommagé.

Si un dommage est soupgonné,
contacter I'atelier
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Vérifiez que le contact du galet a chaines avec
le pneu est conforme aux figures 1 a 4.
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Fig. 3 Fig. 4 +-20mm

La pression exercée par le galet a chaines sur
le pneu doit étre d'environ 150-200 N. Ajustez
au besoin Onspot 04 a l'aide du ridoir.

Vérifiez les paliers de bras pour détecter
d'éventuelles blocages ou jeux.

L'éventuel démontage du vérin
04 du bras et de la fixation doit étre

effectué par un atelier agréé.

Pour éviter une usure excessive des paliers
et autres composants d'Onspot, nous vous
conseillons de confier son démontage a l'atelier
apres I'hiver et de le réviser en prévision de la
saison suivante.
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GENERAL

Onspot is a preventive measure for application on slippery surfaces to temporarily improve friction
during driving and braking. When correctly used, it greatly improves the likelihood of reaching
your destination. Even when correctly used, control of a vehicle may be lost. Bear in mind that
the Onspot wheels are driven by the vehicle's wheels so if a vehicle wheel locks the chain will
not be flung under the tyre and friction will not be regained.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB is not liable for any possible damage that may occur as
a result of this type of situation. It is always the responsibility of the driver to drive the vehicle in
a safe manner and with regard for surface conditions and other circumstances.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB provides a 2 year factory warranty for ma-
FACTORY WARRMNTY | terial or production defects as well as a 6 month repurchase clause. If the vehicle is
Mﬁ%ﬂ% disposed of, all the warranties stay with the product. The factory warranty applies to

products that have been invoiced between the dates given above for a period of 24
months from the delivery/installation date. A product for which a claim is made under warranty
will not be replaced if there is evidence of damage due to incorrect handling, maintenance or
installation. This also applies, for example, in cases of reversing, driving in ditches, or if compo-
nent parts have been drilled or welded. The warranty does not cover liability of any type of direct
or indirect property damage or personal injury, or for downtimes or interruptions to operation.

The repurchase clause is valid for 6 months from the delivery/installation date. Within that period

the customer can return the product to the place of purchase and be credited for the price paid.

The warranty does not cover installation or removal costs and does not apply in cases of incor-

rect handling, maintenance or installation.

q3

During the servicing/maintenance of Onspot functions no-one should be within their
movement range. The power must be disconnected and the air pressure released.
When the power is disconnected the arm returns automatically to the rest position.

The Onspot may be used
only at speeds of up to 50
km/h.

Onspot can be used to
advantage on trucks with ABS
brakes.

If the vehicle is equipped with
a Traction Control System, this
must be disengaged before
Onspot is activated.

2 ORI
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HANDLING

Always activate Onspot in good time before
reaching an incline, making a short stop, braking
or other more difficult manoeuvre.

Onspot should be activated before making a

Ej’ﬁ[:\]rf\*‘j,&ﬁ short stop and before stopping on a slippery
nggg surface. At least one chain will then be lying
INgl | under each driving wheel, which facilitates
N[N pulling away.

‘ gg%% If Onspot is not activated, do as follows:
INININNZ] » Activate Onspot.

\\\ %jn\?—,t; » Spin the wheels so that the chains are flung

under them.
* When the tyres grip, release the accelerator
pedal until the vehicle starts to creep forward.

N

Onspot should not be used when driving off-
road, in deep snow or on excessively tracked

L
(

-

; ‘ g%g roads.
] ]

N I

e lsee | B yfecE

3 = 2
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Note that the following can change the axle
tilt and with it the chain wheel setting, which
| reduces the effect of Onspot.

» Raised bogie axle on plate suspension and
g - ® ® ] 2-bellow air suspension vehicles.

» Change the basic drive position settings on
2-bellow air suspension vehicles.
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INITIAL SERVICE

Carry out an initial check after 3-4 weeks driving.
Tighten nuts and bolts as necessary. Tightening
torques are given in the installation instructions
that are included in the installation kit.

PERIODIC MAINTENANCE

Onspot should be activated minimally once a
month to keep the self lubricating bearings in
good order.

Clean and check the Onspot for damage and
corrosion.

Check the wheel, wheel body, bearings and the
number and condition of the chains. Replace
damaged parts. When refitting a wheel, always
use a new lock nut and tighten to 350 Nm.

Check the Onspot for damage if

it has been affected by external

influences. Contact a workshop if
damage is suspected.
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Check that the chain wheel's position relative to
the tyre is according to figures 1 to 4.

10°£5° %
Fig. 2

100 £ 20 mm ===
T
===
Fig. 1 —
|
0°+1°
Fig. 3 Fig. 4 +<-725r;|m

The chain wheel should be pushed against
the tyre with a force of about 150-200 N. If
necessary adjust Onspot 04 using the bottle
SCrew.

Check the arm bearings for signs of seizure
or play.

If it should be necessary to re-
04 move the cylinder from the arm
and mounting, this must be done

by an authorised workshop.

The Onspot should be removed and serviced
between winter seasons to prevent unnecessary
wear to bearings and other parts.
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GENERALITA

Onspot si utilizza a scopo preventivo su fondi sdrucciolevoli per ottenere un temporaneo aumento
dell'attrito sia durante la marcia che in fase di frenata. L'uso corretto di Onspot riduce sensibilmente
il rischio di restare bloccati. Tuttavia, possono insorgere situazioni in cui il conducente perde il
controllo del veicolo nonostante I'uso corretto di Onspot. Il disco Onspot € azionato dalle ruote
del veicolo. Tenere quindi conto del fatto che, in caso di bloccaggio delle ruote, le catene non
possono essere inserite sotto i pneumatici, quindi il kit risulta inoperativo.

La VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB non risponde di eventuali danni dovuti a situazioni di

questo tipo. Spetta sempre al conducente guidare il veicolo in modo sicuro, in considerazione
delle condizioni del fondo stradale, atmosferiche ecc.

2 YEARS La VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB concede 2 anni di garanzia contro difetti
di materiale o fabbricazione e 6 mesi di garanzia soddisfatti o rimborsati. Tutte le
AV EINIGEY garanzie accompagnano il prodotto in caso di rivendita. La garanzia contro i difetti
sabSBlll i fabbricazione si applica ai prodotti fatturati fra le suddette date ed & valida per 24
mesi dalla data di consegna/montaggio. Non & concesso il rimborso per prodotti che presentano
danni derivanti da uso, manutenzione o montaggio impropri. Quanto detto si applica anche in
caso di collisione in retromarcia, caduta in un fosso o esecuzione di interventi quali foratura o
saldatura. Il produttore non risponde in alcun modo di danni diretti o indiretti a persone o cose,
interruzione o sospensione dell’esercizio.

La garanzia soddisfatti o rimborsati & valida per 6 mesi dalla data di consegna/montaggio. Entro
questo termine, I'acquirente ha diritto a restituire la merce al rivenditore e ricevere il rimborso del
valore del prodotto. La garanzia non copre i costi di montaggio o smontaggio e non si applica in
caso di uso, manutenzione o montaggio impropri.

3

I'alimentazione, ciascun braccio torna automaticamente in posizione di riposo.

Onspot puod essere utilizzato
solo fino a 50 km/h.

Durante I'assistenza/manutenzione del dispositivo Onspot, nessuno deve sostare
nel suo raggio di azione. La corrente di alimentazione deve essere disinserita
e l'aria che genera pressione pneumatica rilasciata. Quando si disinserisce

L'uso di Onspot risulta
vantaggioso anche sui veicoli
con freni ABS.

Control System, disinserirlo
prima di attivare Onspot.

@ Se il veicolo & dotato di Traction

24
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Inserire sempre Onspot con sufficiente anticipo
rispetto a salite o discese, brevi soste, frenate
o altre condizioni di guida difficili.

Inserire Onspot in caso di brevi soste o prima

Q\j'[:\]rl\*‘j,liﬁ di fermarsi su fondi sdrucciolevoli. La partenza
%ﬁggg risultera agevolata da almeno una catena
Nole ) rimasta sotto le ruote motrici.
%Qt%l%% Se Onspot non ¢ inserito, procedere come
INe\s/Ng [y segue:
‘ %’ggﬁg « Attivare Onspot.
=SS5 « Fare girare le ruote in modo che le catene
\\%:-:g siano inserite sotto le ruote.

* Quando le catene fanno presa, rilasciare
gradualmente l'acceleratore e mettersi in
movimento a passo d'uomo.
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Non utilizzare Onspot fuoristrada, su neve
profonda oppure strade particolarmente

0
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selssse == dissestate.
Soe Lo =
| seguenti fattori possono modificare
l'inclinazione degli assali e, di conseguenza,
~— I'impostazione del disco delle catene,
influenzando negativamente il funzionamento
di Onspot.

g - ® ® ] + Assale del carrello sollevato su veicoli con

sospensioni a balestra e pneumatiche a 2
soffietti.

* Modifica dell'impostazione base della
posizione di guida sui veicoli con sospensioni
pneumatiche a 2 soffietti.
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PRIMO CONTROLLO

Controllare/revisionare il kit la prima volta
dopo 3-4 settimane d'uso. Controllare e
serrare all'occorrenza i giunti a vite. La coppia
di serraggio ¢ indicata nelle istruzioni per il
montaggio allegate al kit di fissaggio al veicolo.

™
30

MANUTENZIONE PERIODICA

Si raccomanda di attivare Onspot almeno
una volta al mese per mantenere i cuscinetti
autolubrificanti in perfetto stato.

Pulire il kit Onspot e controllare che non presenti
danni o segni di corrosione.

Controllare il disco, il telaio e i cuscinetti del
disco, il numero e l'usura delle maglie delle
catene. Sostituire le parti danneggiate. In caso
di smontaggio del disco, sostituire sempre il
dado di bloccaggio. Coppia di serraggio 350
Nm.

In caso di manomissione o altra

anomalia, accertarsi che Onspot

sia integro. Se si sospettano danni,
rivolgersi ad un'officina.




il

Controllare che il disco delle catene aderisca al
pneumatico come mostrato in fig. 1-4.
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Il disco delle catene deve esercitare sul
pneumatico una pressione di circa 150-200
N. All'occorrenza, regolare Onspot 04 agendo
sul tirante.

Controllare che il cuscinetto del braccio non sia
duro al movimento o presenti gioco.

L'eventuale smontaggio del
04 cilindro da braccio e attacco
¢ riservato a un'officina auto-

rizzata.

Per evitare l'inutile usura di cuscinetti e altre
parti del kit Onspot, si raccomanda di rivolgersi
alla propria officina di fiducia per lo smontaggio
del kit al termine della stagione invernale e il
controllo prestagionale.
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VISPAREJA INFORMACIJAT

Onspot izmanto preventivos nolUkos apgrutinatas braukSanas apstaklos, lai panaktu labaku
sakeri gan baukSanas, gan bremzéSanas laika. Onspot pareiza izmantoSana batiski uzlabo
parvietoSanas iespéjas. Pat pareizi izmantojot Onspot, var rasties situacijas, kad vaditajs zaudé
kontroli par transportlidzekli. Onspot disku virza transportlidzekla disks, tadél uzmaniet, lai diska
blokéSanas laika kédes netiktu parautas zem ritena, nepildot tdm paredzéto uzdevumu.

A/S VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT nenes atbildibu par iesp&jamiem bojajumiem, kas rodas
§adas situacijas. Vaditajam vienmer ir javada transportlidzeklis, ievérojot drosibu, cela stavokli
un citus apstak|us.

A/S VBG TRUCK EQUIPMENT dod 2 gadu razotaja garantiju materialu vai razoSanas
2 YEARS i sl o - o "
rcrory warrany | defektiem, ka arT 6 ménesSu atpirkS8anas garantiju. Prece saglaba visas garantijas,
VOIS ja transportlidzeklis tiek pardots. Razotaja garantija ir spéka precém, attieciba uz
MONEY BACK GUARANTEE - . T PR . v .= Py . . - - ' "= . -

kuram ir veikti norékini iepriekS minétaja laika perioda 24 ménesu laika no piegades/
montazas dienas. Produkts, pret kuru tiek izvirzitas pretenzijas, netiek aizvietots, ja tiek konstatéti
bojajumi, kurus radijusi nepareiza lietoSana, apkope vai montaza. Tas attiecas pat art uz k|limém
braucot atpakalgaita, iebraukSanu gravi vai tadu iejaukSanos ka urbSana vai metinasana. Ga-
rantija neparedz atbildibu par jebkada veida tieSu vai netieSu kaitéjumu, kas nodarits personai
vai Tpasumam, par dikstavi vai ekspluatacijas partraukumu. 3
AtpirkS8anas garantija ir spéka 6 méneSus no piegades/montazas dienas. Saja laika perioda
pircéjs var atstat preci tas iegades vieta un sanemt preces vértibai atbilstoSu kreditu. Garantija
neietver montazas vai demontazas izmaksas un nav spéka nepareizas lietoSanas, apkopes vai
montazas gadijumos.

Cce

Onspot funkciju servisa/apkopes laika neviens nedrikst atrasties tas darbibas
teritorija. Stravai un gaisa spiedienam jabat atslégtiem. Ja nav stravas padeves,
konsole automatiski atgrieZzas dikstaves reZzima.

Onspot drikst izmantot,
neparsniedzot atrumu 50
km/h.

Onspot sniedz prieksrocibas,
ja to izmanto automobiliem ar
ABS bremzu sistému.

Ja automobilis ir aprikots ar
vilkmes kontroles sistému
(TCS), tad ta ir jaizsleédz pirms
Onspot aktivizé$anas.

2 ORI
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LIETOSANAS PAMACIBA

Vienmér laicigi ieslédziet Onspot pirms cela
kapuma vai nogazes, 1sakas apstasanas,
bremzéSanas vai citu apgritinatu braukSanas
apstak|u gadijuma.

Onspot ieslédz Tsakas apstasanas laika un

N A X~
%%%QC% stavot uz slikta cela seguma. Uzsakt brauk$anu
Q]l\\_leQ;l palidz vismaz viena kéde, kas atrodas zem
E]jggg dzenosa ritena.
%ﬂggtﬁ Ja Onspot nav ieslégts, rikojieties Sadi:
‘ Q—;Jg]tj% - Aktivizajiet Onspot.
( %GQJM  Sagrieziet riteni, lai kédes varétu tikt izmestas
IS zem ritena.

» Kad kédes iedarbojas, nospiediet gazes
pedali un uzsaciet kustibu.

N

Onspot nedrikst izmantot apvidus brauksanai,
dzila sniega apstaklos vai brauk$anai pa loti
nelidzeniem celiem.
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Nemiet véra to, ka S&da riciba var mainit ass
slipumu un Iidz ar to kéZu diska iestatijumu, kas
~— negativi ietekmé Onspot darbibu.

* Rotacijas statnes ass pacelSana masinam
g : @ @ ] ar atsperém un 2 pneimo atsperu piekari.

» BraukSanas veida galveno iestatijumu
izmainas masinam ar 2 pneimo atsperu
piekari.
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PIRMA APKOPE

Pirma parbaude (izjaukSana) ir javeic péc 3
- 4 nedélu ilgas brauk$anas. Japarbauda un
japievelk savilcéjskrives. PievilkSanas spéks
ir dots montazas pamaciba, kas pievienota
noradém par automobila darbinasanu.

™
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PERIODISKA APKOPE

Vismaz reizi ménesrt ir ieteicams aktivizét
Onspot, lai pasargatu no bojajumiem
pasellojosas virsmas.

Attiriet un parbaudiet Onspot, lai izvairitos no
bojajumiem un korozijas.

Parbaudiet disku, diska karkasu, diska gultnu
un kédes posmu skaitu un nodilumu. Nomainiet
bojatas detalas. Demontéjot disku, vienmér
janomaina uzgriezni un japievelk ar pievilkSanas
speku 350 Nm.

Parbaudiet, vai Onspot nav bojata

aréjas iedarbibas rezultata. Ja ir

aizdomas par bojajumu, sazinieties
ar remontdarbnicu




Parbaudiet, lai keédes disks saskaras ar riteni,
ka paradits 1. [1dz 4. attéla.
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Kédes diska spiedienam pret riepu ir jaatbilst
150-200 N. NepiecieSamibas gadijuma
noregulgjiet, izmantojot Onspot 04 pievilkSanas
skavu.

Parbaudiet pleca gultni, lai izvairitos no berzes
vai brivkustibas.

lespéjama cilindra atvienoSana
04 no pleca un balsta javeic

pilnvarota servisa.

Lai izvairitos no nevajadzigas gultnu un citu
Onspot detalu nodilsanas, lidziet servisa
to atvienot ziemas sezonas nosléguma un
parbaudit pirms nako$as sezonas.
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GENERELT

Onspot brukes til forebygging ved glatt vei for & gi midlertidig bedre friksjon, bade under kjaring
og bremsing. Riktig bruk av Onspot gir merkbart bedre fremkommelighet. Men selv ved riktig
bruk av Onspot kan det oppsta situasjoner der sjafaren ikke lenger har kontroll over kjoretayet.
Onspot-hjulet drives av kjgretayets hjul, sa husk at ved laste hjul kan ikke kjettingene kastes inn
under dekket. Da uteblir funksjonen.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB kan ikke stilles til ansvar for eventuelle skader som
oppstar pa grunn av slike situasjoner. Det er alltid sjafgrens ansvar & fore kjgretoyet pa sikker
mate og med hensyn til gjeldende underlag og andre omstendigheter.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB gir 2 ars fabrikkgaranti mot material- eller
2 YEARS o . ) ey - )
rcrory warranty | fabrikasjonsfeil, samt 6 méaneders gjenkjgpsgaranti. Alle garantier fglger produkter
AVOINIEEY  dersom man selger kjgretoyet. Fabrikkgarantien gjelder for produkter som faktureres
MONEY BACK GUARANTEE . . o . .

mellom tidspunktene som nevnt over i 24 maneder fra leverings- / monteringsdato.
Reklamert produkt erstattes ikke dersom det viser skader som er forarsaket av feilaktig bruk, stell
eller montering. Dette gjelder ogsa ved f.eks. parygging, utforkjgring eller dersom det er foretatt
inngrep slik som boring eller sveising. Garantien omfatter ikke ansvar av noe slag for direkte eller
indirekte skade, det veere seg pa person eller eiendom, driftsstans eller driftsavbrudd.
Gjenkjgpsgarantien gjelder i 6 maneder fra leverings- / monteringsdagen. Innenfor denne tiden
kan kjgperen levere tilbake varen til innkjgpsstedet, og bli kreditert produktets verdi. Garantien
omfatter ikke monterings- eller demonteringskostnader. Falgelig gjelder den ikke ved feil bruk,
feil vedlikehold eller feil montering.

ce

Ingenmaoppholde segiarbeidsomradetved service/vedlikehold av Onspot-funksjoner.
Stremmen ma veere brutt, og lufttrykket ma veere sluppet ut.
Nar strammen brytes, gar armen automatisk tilbake til hvilestilling.

Onspot ma kun brukes i
hastigheter opp til 50 km/t.

Onspot kan med fordel
benyttes pa biler med ABS-
bremser.

Hvis bilen er utstyrt med
Traction Control System, ma
denne kobles ut fer Onspot
aktiveres.

O 6P

36



L]
][

N\
69
BRUK

Kople alltid inn Onspot i god tid fer opp- eller
nedoverbakke, kortere stopp, nedbremsing og
andre vanskelige kjgreforhold.

Onspot kobles inn ved kortere stopp og fer

N A X~
m %%%ch stopp pa glatt underlag. Da ligger minst én

NN NS kjetting under drivhjulet, som hjelp ved start.
Q[:]jggg Gjer felgende hvis Onspot ikke er innkoblet:

‘ %ﬂgg&% + Aktiver Onspot.
Qﬁg]@tg + Spinn hjulet for a fa kjettingen til & kastes inn

SSisi under hjulet.

\ = + Nar kjettingene tar tak, slipper du gassen og

smyger i gang.

N

Onspot skal ikke brukes ved terrengkjaring, dyp
sng eller veldig sporete veier.
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Legg merke til at felgende kan forandre
akselhelningen og dermed innstillingen av
- kjettinghjulet, noe som har negativ pavirkning
pa Onspots funksjon.

+ Loftet boggieaksel pa biler med bladfjeerer
g ’ ® @® ] og 2-belgs luftfjzerer.

+ Endring av grunninnstillingene for kjgring pa
biler med 2-belgs luftfjeerer.
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FORSTE SERVICE

Innledende kontroll og ettersyn skal utfgres
etter 3-4 ukers kjoring. Boltforbindelse skal
kontrolleres og ettertrekkes. Strammemomentet
vises pa monteringsanvisningen som falger
bilmonteringssettet.

PERIODISK VEDLIKEHOLD

Det anbefales at Onspot aktiveres minst én
gang i maneden for & bevare de selvsmgrende
lagrene.

Rengjer og kontroller Onspot med tanke pa
skader og rustdannelser.

Kontroller hjul, hjulnav, hjullager og kjetting-
lenkenes antall og slitasje. Bytt ut skadede
deler. Nar hjulet demonteres, skal alltid
lasemutteren byttes. Strammemoment 350 Nm.

Ved ytre pavirkning ma du kontrollere
at Onspot ikke ble skadet. Kontakt

verksted ved mistanke om skade.
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Kontroller at kjettinghjulet treffer dekket som
vist i figur 1 til 4.
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Kjettinghjulets trykk mot dekket skal veere ca.
150-200 N. Juster Onspot 04 ved hjelp av
strekkfisken ved behov.

Kontroller armlager med tanke péa ruhet eller
glipper.

Eventuell demontering av sylin-
A 04 der fra arm og feste skal utfgres

pa autorisert verksted.

Du ber la verkstedet ditt demontere Onspot etter
vintersesongen og se over systemet fgr neste
sesong. Da unngar du ungdvendig slitasje pa
lager og andre deler av systemet.
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INFORMACJE OGOLNE

Onspot stosuje sie zapobiegawczo na sliskim podtozu w celu uzyskania lepszego wspétczynnika
tarcia zarowno w trakcie jazdy, jak i hamowania. Prawidtowo wykorzystywane urzadzenie Onspot
znacznie poprawia zdolno$¢ pokonywania trudnych odcinkéw drogi. Moze sie jednak zdarzy¢, ze
kierowca straci panowanie nad pojazdem mimo prawidtowego korzystania z urzadzenia Onspot.
Koto Onspot napedzane jest przez koto pojazdu, nalezy wigc pamietac, ze przy zablokowanych
kofach tancuchy nie moga dostac sie pod opony, przez co urzgdzenie nie jest wowczas w stanie
zadziatac.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody mogace powstaé
w takich sytuacjach. Na kierowcy zawsze spoczywa obowigzek bezpiecznego prowadzenia
pojazdu — przy kazdym rodzaju nawierzchni i w kazdej sytuacji drogowe;.

2 YEARS VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB udziela 2-letniej gwaracji fabrycznej,
obejmujgcej wady materiatowe i usterki fabryczne, oraz 6-miesigecznej gwaranciji
CAVOINIEEY zwrotu pieniedzy. Gwarancja w catosci obejmuje produkt w razie zbycia pojazdu.
salalidd Gwarancja fabryczna obejmuje produkty wyszczegdlnione na fakturze w podanym
powyzej okresie, przez 24 miesigce od daty dostawy/montazu. Produkt bedgcy przedmiotem
reklamacji nie zostanie wymieniony na nowy, jezeli wada powstata w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania, konserwacji lub montazu. To samo odnosi sie do takich przypadkow, jak np.
uszkodzenie podczas cofania, wjechanie do rowu lub dokonanie niedozwolonych czynnosci
jak wiercenie lub spawanie. Gwarancja nie dotyczy jakiejkolwiek formy odpowiedzialnosci za
obrazenia osob lub szkody materialne wyrzadzone bezposrednio lub posrednio, ani za przestoje
i przerwy w eksploatacji.

Gwarancja zwrotu pieniedzy obowigzuje przez 6 miesigecy od daty dostawy/montazu. W tym
okresie nabywca moze zwroci¢ produkt w punkcie, w ktérym dokonat zakupu, i otrzymac fakture
kredytowg na sume odpowiadajgcg wartosci produktu. Gwarancja nie uwzglednia kosztéw
zamontowania lub wymontowania i traci wazno$¢ w przypadku nieprawidtowego uzytkowania,
konserwacji lub montazu. c E

Podczas serwisowania/konserwacji systemu Onspotzadne osoby nie mogg znajdowac
sie w obszarze ruchu jego elementéw. Zasilanie powinno by¢ odtgczone, a cisnienie po-
wietrza—spuszczone. Po odtgczeniu zasilania ramig automatycznie powraca do pozycii
spoczynkowe;j.

Onspot mozna wykorzystywac
wytgcznie przy predkosci
nieprzekraczajgcej 50 km/
godz.

Urzadzenie Onspot moze z
powodzeniembyéwykorzystywane
w samochodach wyposazonychw
uktad hamulcowy z ABS.

Jesli samochdd jest wyposazony
w ukfad kontroli trakcji TCS,
nalezy przed wigczeniem
Onspot wytgczyc¢ tenze ukiad.

 HOME
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Urzadzenie Onspot nalezy zawsze wiaczac z
odpowiednim wyprzedzeniem przed podjazdem
pod wzniesienie, zjazdem ze wzniesienia,
krotkim zatrzymaniem sie, hamowaniem lub
innego rodzaju trudng sytuacjg na drodze.

Onspot wigcza sie przy krétkich zatrzymaniach

ﬁ@r@,@ i przed zatrzymaniem sie na $liskim podtozu.
%ﬁggg Wtedy przynajmniej jeden tancuch lezy pod
Qmjggg kqlgm napedowym, utatwiajgc ruszenie z
miejsca.
‘ Ejjggg Jesli Onspot nie jest zatgczony, nalezy wykonac
&,"g‘é,%t% nastepujgce czynnosci:
\\\ Exﬂt\?—)t; » Uaktywnij Onspot.

» Doprowadz do zabuksowania kot, tak aby
tancuchy dostaty sie pod kota.

» Gdy fancuchy chwyca przyczepnos¢, zwolnij
nieco pedat gazu i ptynnie rusz z miejsca.

N

L
(

Urzadzenia Onspot nie nalezy uzywaé w trakcie
jazdy w warunkach terenowych, w gtebokim
Sniegu lub na drodze z bardzo gtebokimi
koleinami.
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Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze ponizsze
czynniki mogg zmieni¢ kat nachylenia osi, a
- tym samym ustawienie kota tancuchowego, co
negatywnie wplynie na dziatanie urzgdzenia
Onspot.

Q Z ® @® ] » Podniesienie osi unoszonej w osi podwajne;j

w pojazdach z resorowaniem piérowym lub
wyposazonych w 2-miechowe zawieszenie
pneumatyczne.

* Zmiana ustawien podstawowych w trybie
jazdy w pojazdach wyposazonych w
2-miechowe zawieszenie pneumatyczne.
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PIERWSZY SERWIS

Pierwsza kontrola i przeglad powinny mie¢
miejsce po 3-4 tygodniach eksploataciji.
Potgczenia srubowe nalezy sprawdzic i
dokreci¢. Momenty stosowane przy dokrgcaniu
zostaty podane w instrukcji montazowe;j
dotgczonej do zestawu montazowego.

™
30

OKRESOWA OBSLUGA TECHNICZNA

W celu zapewnienia smarowania tozysk
samosmarujgcych zaleca sie wtgczanie
urzadzenia Onspot co najmniej raz w miesigcu.
Oczy$¢ urzadzenie Onspot i sprawdz, czy nie
jest uszkodzone lub zardzewiate.

Sprawdz koto, korpus kota, tozysko
kota i liczbe tancuchow oraz ich stopien
zuzycia. Wymien uszkodzone elementy. Po
zdemontowaniu kot nalezy zawsze wymienic
nakretke zabezpieczajgcg na nowg. Dokrecac
momentem 350 Nm.

W razie narazenia systemu na
wptyw czynnikdw zewnetrznych
nalezy sprawdzi¢, czy Onspot nie
zostat uszkodzony. W przypadku podejrze-
nia uszkodzenia nalezy skontaktowac sie z

warsztatem.




o

Sprawdz, czy koto tanicuchowe ma styk z opong
tak, jak to pokazano na rysunkach 1-4.
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Nacisk kota tancuchowego na opong powinien
wynosi¢ 150-200 N. W razie koniecznosci
wyreguluj Onspot 04 za pomocg $ciggacza
Srubowego.

Sprawdz tozysko ramienia pod katem zbyt
duzego oporu lub luzu.

Ewentualne zdemontowanie
04 sitownika z ramienia i uchwytu
moze mie¢ miejsce tylko w

autoryzowanym warsztatcie.

dokonanie przeglgdu przed kazdym kolejnym

Aby zapobiec nadmiernemu zuzyciu tozysk i
innych elementéw urzadzenia Onspot zaleca
sie wymontowanie go po sezonie zimowym i
sezonem zimowym.
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OBLLUEE

Onspot npumeHsieTcs ¢ NPOUNaKTUYECKON LieNbio NpU CKOMb3KOW Oopore Ansi BPEMEHHOro
YNyylleHUst TPeHUS NpU ABMXEHUU U TOPMOXEHUW MaluvHbl. MpaBunbHOE Mcnonb3oBaHue
Onspot 3Ha4YMTenbHO ynyywaeT NPoXoAMMOCTb MaluuHbl. OgHako, Aaxe npu npaBUbHOM
ncnonb3oBaHu Onspot, MOryT BO3HUKHYTb CUTYyaLMK, NPU KOTOPbIX MALUMHA BbIXOAUT U3 NOA
koHTpons Bogutens. Koneco Onspot npuBoguTCcs B AeVWCTBUE KOMECOM MalUuHbl, NO3TOMY
NMOMHWTE, YTO NMpW GNOKUPOBKE KOMEC, LIeny He MOryT NonacTb MOA WWHbI U, Takum 06pa3om,
hbYHKLMS MOXET He cpaboTaTtb.

Komnanuns VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB He HecéT OTBETCTBEHHOCTY 3a yluepb npu
BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUSIX, BO3HUKLIMX B pe3ynsrate Takmx cuTyauuii. OTBETCTBEHHOCTbL BO
Bpemsl ABWXEHUS 3a NPUHATIE BO BHYMaHMWE CyLLIECTBYHOLLIETO JOPOXHOIO NOKPbITHS, 6e30MacHOro
ynpaeneHns MalMHOW 1 Apyrux 06CTOSTENbCTB, BCeraa NexuT Ha BoaMTENe MalluHbI.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB npepocTtaBnsieT 2-neTHIO 3aBOACKYHO
FACTORY WARRANTY | FTAD@HTMIO HAQ HEMCNPaBHOCTW, BO3HUKLLME B pesynbraTte HeAOoCTaTOMHOro KavyecTBa
(AYOINIEEY maTepuana unu 3aBoackoro 6paka, a Takke 6 MecsueB rapaHTUM Ha aHHYNsALUuo
— nokynku. Bce rapaHTum cneqytoT ¢ NPoAyKTOM, eCcni MalumHa npodaéTcs. 3aBoackas
rapaHTusa OencTByeT Ans NPOAYKTOB, KOTOpble NPedoCTaBnsioTCa K onnaTe B COOTBETCTBUM
CO CYETOM-(paKTypOW, BbICTABIEHHON MeXAy BbllleyKa3daHHbIMW AaTaMu B TevyeHue 24
MecsiLieB CO AHS MOCTaBKU/MOHTaxa. 3asiBNEHHbI Ha peknamauuio NpoayKT He 3aMeHsieTcs,
eCnn OH NOBPEXAEH BCNEeACTBUE HenpaBuibHOro obpalleHusi, yxoda uUnu MoHTaxa. JTo
pacnpocTpaHsieTcs Aaxe Ha ABWXeHWe 3a4HUM XOA0M, Cbesf B KIOBET U ecinv ObInun NpoBeaeHb!
CBEPNUIbHbIE UM CBapOYHble paboTbl. MapaHTUsi He pacnpoCTPaHseTCsl Ha OTBETCTBEHHOCTb
Kakoro-nubo pofa 3a NpsIMOe WM KOCBEHHOE MOBpeXAeHWe YerioBeka Mnm cobcTBEHHOCTU,
NPOCTOM UK NPepbIBaHNSA NPON3BOACTBEHHbIX MPOLECCOB.

[apaHTVs Ha aHHYNSUMIO MOKYMNKWN AEUCTBYET B Te4EHNe 6 MecsiLeB CO iHS NOCTaBku/MoHTaxa. B
TeYeHve 3TOro Nnepuroaa BpeMeHM, MoKynaTenb MOXET cAaTb NPOAYKT B MECTO ero NpuobpeteHns
1 NONy4Y1Tb MaTepuarnbHble CPpeacTBa CTOMMOCTU KpeamTa NpPoAyKumK. [apaHTus He BKrovaeT
3aTpaTbl Ha MOHTaX UMW OEeMOHTax M He AeNCTBYeT, Npu HenpasBuibHOM obpalleHunu,
o6cnyXuBaHUM UM MOHTaXe NPOAYKTa. c €

Mpy pemoHTe/06CnyxmBaHUM cuctembl Onspot 3anpeluaeTcss HaxoanUTbCs
B obnactu aencreus obopynoBaHusi. [MuTaHne OOMKHO ObiTb OTKIOYEHO,
a [JaBreHue cbpolleHo. B crnyyae oTknoYeHUs nogayun nuTaHus pblyar
aBTOMaTUYeCKy BO3BPALLAETCS B UCXOAHOE MOMOXEHME. .

Cuctemy Onspot paspeluaetcs
Mcnonb3oBaTb TOMbKO CO
CKOPOCTbIO Makc. 50 KM/u..

Onspot ¢ ycnexom moxeTt
mcnonb3oBaTbCs Ha
aBTomobunsax c ABS-
TOpMO3amMMu.

Ecnvn aBToMo6uns o6opyaoBaH
cuctemon "Traction Control
System", To nepen akTnBauuei
Onspot, oHa gomkHa 6bITb
BbIKITHOYEHa.

® o>
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Bceraa Bkntoyaiite Onspot 3abnarosBpeMeHHO
nepes noAbLEMOM B ropy WM CMYyCKOM CO
CKITOHOB, KOPOTKMX OCTAHOBKaX, TOPMOXEHUAX
UMW OPYTUX CIOXKHBIX YCIOBUSAX BOXAEHUS
MaLLVHbI.

Onspot BKMtoYaeTcs nNpy KOPOTKMX OCTAHOBKaX
1 nepeq OCTaHOBKOW Ha CKONb3kon gopore. B
3TUX CryYasix, MMHUMYM OfiHa LieMnb HaXoaUTCs
noa BedyLMM KONecoM B KavyecTBe MOMOLLM
npu crapre.

Ecnn Onspot He BkNO4YEH, TO genamnte

cnegytowmmM obpasom:

* AkTusupyiTte Onspot.

 [lpoBepHUTE KONECca Tak, YTobbI Lienu nonanv
nog konéca.

» Korga uenu 3auensTtcsi, ocnabbTe ras u
Me[IeHHO HauYHUTE OBMXKEHME.

Onspot He [JOMKEeH UCNonb3oBaTbLCA NpU
OBVWXXEHUN MO NepeceyvyE€HHONW MeCTHOCTH,
B rnMyOOKOM CHery unu Ha goporax C O4YeHb
rny6oKUMN KONeMN.

[MoMHUTe, YTO cnegyoLllee MOXET U3MEHUTb
HaKMoOH OCx U1, Taknm obpasom, yCTaHOBKY
3BE3004KM LIEMHON Nepeaayn, YTo oTpmuaTenbHo
BMMsieT Ha dyHKumio Onspot.

» [ogHATas ocb TaHAeMa Ha MaluMHax C
NINCTOBbLIMW peccopamun 1 amopTr3aTopamm
C 2-CUNbMOHHBLIMY YNNOTHEHUSMMU.

* N3ameHeHne 6a30BbIX YyCTAHOBOK PEXUMOB
ABWKEHUSI Ha MallKMHax ¢ amopTusatopamu
C 2-CnbMOHHBLIMY YNNOTHEHUSMMU.
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NEPBOE CEPBUCHOE OBCNY>XUBAHUE

[MepBbI KOHTPOMb M OCMOTP AOJIXKEH
npoBoaunTbCs Yepes 3 - 4 Hegenu paboTbl Ha
MalumHe. [JomkHbl NPOBEPATbCHA BUHTOBbIE
coeAVHeHMA W, Npu HeobxoauMmocTH,
posatarneBatbest. MOMEHT 3aTsKku MpyBeAéEH
B YKa3aHWsIX MO MOHTaxy, MPUNOXEHHbIX K
KOMMIEKTY KpenneHns MalluHbI.

30

NEPUOOUYECKOE OBCNYXXUBAHUE

[ns nogaepxaHuns B XOpOLIEM COCTOSIHUM
camMocMa3sbiBaloWNXCa MNOAWNNHUKOB,
pekoMeHayeTcs aktuBaumst yHkuun Onspot
MVHVMMYM OAMH pa3 B MecsiL.

Ounctute n nposepbTe Onspot Ha npegmet
OTCYTCTBUS NOBPEXAEHWNI UM KOPPO3UN.

[MpoBepbTe KONEco, ocCHOBaHUE Koreca u
MOALLMIMHUK Koneca, KONM4YeCcTBO 3BEHBLEB Lienu
1 CTeneHb NX n3Hoca. 3aMeHnTe NoOBPEeXaEHHbIE
netanu. Mpu gemoHTaxe koneca, Bcerga
OOJIKHbI 3aMEHSATLCS KOHTPramku, MOMEHT
3aTskkm 350 Hm.

B cnyyae HapyXHOro Bo3gencraus

npoBepuUTb, HE MOBpEeXAeHa nu

cuctema Onspot. MNpun o6HapyxeHnn
NoBpeXAeHNs 06paTUTLCA K CrneumanmucTy
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[MpoBepsanTe npuneraHve 3BE3Q0YKM LIEMHOMN
nepeaaydu K LUMHE Kak Noka3aHo Ha pucyHkax 1-4.
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[laBneHve 3BE3[40YKM LleNHOW nepepayn K
LLIMHE AOIMKHO BbITh NpuMepHo 150-200 H. Mpw
HeobxogmmocTw, perynupynte Onspot 04 npu
nomoLuy 3aTspkHoro 6onra.

I'IpOBep;u?lTe NCNpPaBHOCTb U NPaBUITIbHOCTb
3as3opa noaLlunnHuka pbiyara.

BO3MOXHbIN AEMOHTaX
04 ULvmnuHOpacpbldarankpennexns
OOJDKEH NMpOu3BOAUTHLCSA B

aBTOPV30BaHHOW MaCTEPCKOMN.

AEeMOHTUpOBaThb €ro nocne 3nMHero ce3oHa
n npoeBecTu netanbHbI OoCMOTp nepen

[ns npepynpexneHns HEHYXXHOTo M3Hoca
NOALWMMHUKOB M Apyrux 4acten Onspot,
BaM Nnyylle NpefocTaBUTb MacTepcKkom

crnegyrowmmMm Ce30HOM.
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ALLMANT

Onspot anvands i forebyggande syfte vid halt vaglag for att ge tillfalligt forbattrad friktion saval
under koérning som vid inbromsning. Ett korrekt utnyttjande av Onspot forbattrar markant
méjligheterna till framkomlighet. Aven vid korrekt anvéndande av Onspot kan dock situationer
uppsta dar fordonet hamnar utanfor forarens kontroll. Onspothjulet drivs av fordonets hjul sa tank
pa att vid hjullasning kan inte kedjorna slungas in under dacken och att funktionen darmed uteblir.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB kan ej stéllas till ansvar for eventuella skador som
uppkommer pa grund av sadana situationer. Det aligger alltid foraren att framféra fordonet pa
ett sakert satt med hansyn till radande underlag och évriga omstandigheter.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB lamnar 2 ars fabriksgaranti mot material- eller
FACTORY WARRANTY | fabrikationsfel, samt 6 manaders aterkOpsgaranti. Samtliga garantier foljer produkten
AMOMIEY om fordonet avyttras.Fabriksgarantin géller for produkter som fakturerats mellan

ovannamnda tidpunkter i 24 manader fran leverans/monteringsdagen. Reklamerad
produkt ersatts ej om den uppvisar skador som orsakats av felaktig anvandning, skétsel eller
montering. Detta galler &ven vid tex pabackning, dikeskérning eller om ingrepp sasom borrning
eller svetsning foretagits. Garantin omfattar ej ansvarighet av nagot slag for direkt eller indirekt
skada pa vare sig person eller egendom, stillestand eller driftavbrott.

Aterképsgarantin galler i 6 manader fran leverans/monteringsdagen. Inom denna tid kan képaren
aterlamna varan till inkdpsstallet och bli krediterad produktvardet. Garantin omfattar ej monte-
rings- eller demonteringskostnader och galler ej vid felaktig anvandning, skotsel eller montering.

1

Vid service/underhall av Onspots funktion far inte nagon befinna sig i dess
rérelseomrade. Tandningen maste vara avslagen och lufttrycket i Onspotsys-
temet slappt. Nar strommen bryts gar Onspot automatiskt tillbaka till vilolage.

Onspot far endast anvandas
vid hastigheter upp till 50 km/h.

Onspot kan med fordel
anvandas pa bilar med ABS
bromsar.

Ar bilen utrustad med Traction
Control System skall denna
kopplas ur innan aktivering av
Onspot.

e 0>
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HANDHAVANDE

Koppla alltid in Onspot i god tid fére upp- eller
nedfdrsbacke, kortare stopp, inbromsningar
eller andra svarare korférhallanden.

Onspot kopplas in vid kortare stopp och innan

ST s
%%%I%% stopp pa halt underlag. Da ligger minst en kedja
N[N\ under drivhjulen som hjalp vid start.
Q:]Q?Utj Ar inte Onspot inkopplad, gor s& hér:
NN\

E_?Qt?g[ﬁ + Aktivera Onspot.

Q;g]@% » Spinn hjulen for att fa kedjorna att kastas in
\‘ %mlbltﬂ under hjulen.
\ =5 + Nér kedjorna tar tag, latta pa gasen och

smyg igang.

N

L
(

Onspot ska inte anvandas vid terrangkdrning,
djup sno eller vid mycket spariga vagar.
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Observera att féljande kan férandra axellutningen
och darmed instéliningen av kedjehjulet, vilket
~— paverkar funktionen av Onspot negativt.

» Upplyft boggiaxel pa bladfjadrade och 2-balgs
g : ®1® ] Iuftfiadrade bilar.

+ Andring av kérlagets grundinstélining pa
2-balgs luftfjadrade bilar.
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FORSTA SERVICE

En férsta kontroll och dversyn skall ske efter 3 -
4 veckors korning. Bultférband skall kontrolleras
och efterdras. Atdragningsmoment framgar
av monteringsanvisningen som bifogades
bilfastessatsen.

PERIODISKT UNDERHALL

Aktivering av Onspot rekommenderas minst en
gang i manaden for att halla de sjalvsmorjande
lagren intakta.

Rengdr och kontrollera Onspoten med avseende
pa skador och korrosion.

Kontrollera hjul, hjulstomme, hjullager och
kedjelankarnas antal och slitage. Byt ut skadade
delar. Vid demontering av hjul skall alltid
lasmuttern bytas, atdragningsmoment 350 Nm.

Vid yttre paverkan kontrollera att
A Onspot inte blivit skadad.

Vid misstanke om skada, kontakta

verkstad.




Kontrollera att kedjehjulet traffar dacket enligt

figur 1 till 4.
Ny
S
S
S Sy
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100 £ 20 mm ===
===
Fig. 1 === Fig. 2
|
0°+1°
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Fig. 3 Fig. 4 +<-725r;|m

Kedjehjulets tryck mot dacket ska vara ca 150-
200 N. Vid behov justera Onspot 04 med hjalp
av vantskruven.

Kontrollera armlagring med avseende pa
karvhet eller glapp.

Eventuell demontering av cy-
A 04 linder fran arm och faste skall

ske pa auktoriserad verkstad.

For att undvika onddigt slitage pa lagringar och

andra delar pa Onspot bor du lata din verkstad
demontera den efter vintersasongen och se
Over den infor nasta sasong.
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Zusicherung der Ubereinstimmung mit EG — Richtlinien
EU-forsikring om overenskomst
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EG - affirmation de confirmitée

EC declaration of conformity

Dichiarazione CE di conformita

Hersteller: Fabricant: VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Fabrikant: Manufacturer: Box 1216 S-462 28 Vanersborg Sweden
Valmistaja: Fabbricante: Phone: +46 521 27 77 00
Hiermit wird zugesicchert:  Vakuuttaa taten etté: We guarantee that:
Forsikrer hermed, at: Nous vous assurons que:  Dichiara che:
Maschine:
Maskin: Onspot 01, 03, 04, 05
Kone: (Type, Typ, Malli, Type, Type, Tipo)
Machine:
Machine:
Macchina:
56-XXXXXX

(Serienr, Serienr; Sarjanumero, Numerd de série, Serial no, Numero di serie)

Hergestellt gemass der fir Maschinen geltenden EG — Richtlinien 2006/42/EC samt Zusats.
Overensstemmer med bestemmelserne i EU-direktiv2006/42/EC med tillegg.

Tayttad EY-direktiivin 2006/42/EC vaatimukset liitteineen.

Fabriquée d’aprés les directives concernant machines 2006/42/EC avec supplément.

Are manufactured according to council directive relating to machinery 2006/42/EC, with addendum.
€ conforme alle disposizioni della direttiva 2006/42/CE e successive integrazioni.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Box 1216

S-462 28 VANERSBORG

Phone: +46 521 27 77 00

Véanersborg: 2009-12-29

(Datum, Datum, Paivays, Date, Date, Data)

/ f_‘?L/P“‘,\ /o~
W/ 2

i .
/# Anders Birgersson
(Geschéftsflhrer, Verkstéllande direktor, Toimitusjohtaja, Directeur, Managing director, Amministratore delegato)
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EC i#ifi &

EK atbilstibas deklaracija
EU-erklaering om samsvar
Deklaracja zgodnosci WE
EC-3aBepeHue 0 COBMECTUMOCTH
EG-forsdakran om 6verensstimmelse

B . Producent: VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Razotajs: MarotoButens: Box 1216 S-462 28 Vanersborg Sweden
Produsent: Tillverkare: Phone: +46 521 27 77 00
TReICDOWTHEEL £9 ¢ Erkleerer herved at: HacTosimm 3aBepsieT, YTo:
ar o apliecina, ka: zapewnia niniejszym, ze Forsakrar harmed att:
Bhk -
lekarta: Onspot 01, 03, 04, 05
Maskin: (mst,Tips, Type, Typ, Tun, Typ)
Urzadzenie:
MaiwumHa:
Maskin
56-XXXXXX

(vv—-x#+, Sérijas Nr., Serienr.; Nr seryjny, CepuiHbin Homep, Serienr)

FR OB IIBEIRIC BT 2SS 2006/42/EC BRULOMNBCHEU THRBES N TVWET,
atbilst nosacijumiem EK direktiva 2006/42/EK un tas pielikumiem.

Er i samsvar med bestemmelsene i EU-direktivet 2006/42/EG med tillegg

zgodne jest z przepisami zawartymi w dyrektywie UE 2006/42/WE wraz z uzupetnieniami.
OtBevaeT Bcem TpeboBaHusaM, npueegéxHHbIM B EU-gupekTtrBe 2006/42/EG ¢ gononHeHuamm
Overensstammer med bestammelserna i EU-direktivet 2006/42/EG med tillagg.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Box 1216

S-462 28 VANERSBORG

Phone: +46 521 27 77 00

Véanersborg: 2009-12-29
(4f J H,Datums, Dato, Data, lata, Datum)

r/ \ /‘-‘.,

//a{/’(’lffc e

,,1-’ Anders Birgersson
(#1- ., 1zpilddirektors, Administrerende direkter, Dyrektor wykonawczy, VicnonHutenbHbiin aupektop, Verkstallande direktor)
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Zusicherung der Ubereinstimmung mit EG — Richtlinien
EU-forsikring om overenskomst
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EG - affirmation de confirmitée

EC declaration of conformity

Dichiarazione CE di conformita

Hersteller: Fabricant: VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Fabrikant: Manufacturer: Box 1216 S-462 28 Vanersborg Sweden
Valmistaja: Fabbricante: Phone: +46 521 27 77 00
Hiermit wird zugesicchert:  Vakuuttaa taten etté: We guarantee that:
Forsikrer hermed, at: Nous vous assurons que:  Dichiara che:
Maschine:
Maskin: Onspot 012, 016
Kone: (Type, Typ, Malli, Type, Type, Tipo)
Machine:
Machine:
Macchina:
56-XXXXXX

(Serienr, Serienr; Sarjanumero, Numerd de série, Serial no, Numero di serie)

Hergestellt gemass der fir Maschinen geltenden EG — Richtlinien 2006/42/EC samt Zusats.
Overensstemmer med bestemmelserne i EU-direktiv2006/42/EC med tillegg.

Tayttad EY-direktiivin 2006/42/EC vaatimukset liitteineen.

Fabriquée d’aprés les directives concernant machines 2006/42/EC avec supplément.

Are manufactured according to council directive relating to machinery 2006/42/EC, with addendum.
€ conforme alle disposizioni della direttiva 2006/42/CE e successive integrazioni.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Box 1216

S-462 28 VANERSBORG

Phone: +46 521 27 77 00

Véanersborg: 2014-10-08

(Datum, Datum, Paivays, Date, Date, Data)

Anders Erkén
(Geschéftsflhrer, Verkstéllande direktor, Toimitusjohtaja, Directeur, Managing director, Amministratore delegato)
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EC MitiHs

EK atbilstibas deklaracija
EU-erklaering om samsvar
Deklaracja zgodnosci WE
EC-3aBepeHue 0 COBMECTUMOCTH
EG-forsdakran om 6verensstimmelse

WY Producent: VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Razotajs: MarotoButens: Box 1216 S-462 28 Vanersborg Sweden
Produsent: Tillverkare: Phone: +46 521 27 77 00
TReICDOWTHREEL £9 ¢ Erkleerer herved at: HacTosimm 3aBepsieT, YTo:
ar o apliecina, ka: zapewnia niniejszym, ze: Forsakrar harmed att:
BEb -
lekarta: Onspot 012, 016
Maskin: (mst,Tips, Type, Typ, Tun, Typ)
Urzadzenie:
MawwHa:
Maskin
56-XXXXXX

(vv—-x#+, Sérijas Nr., Serienr., Nr seryjny, CepuiHbin Homep, Serienr)

FR OB IIBEIRIC BT 2SS 2006/42/EC BRULOMNBCHEU THRBES N TVWET,
atbilst nosacijumiem EK direktiva 2006/42/EK un tas pielikumiem.

Er i samsvar med bestemmelsene i EU-direktivet 2006/42/EG med tillegg

zgodne jest z przepisami zawartymi w dyrektywie UE 2006/42/WE wraz z uzupetnieniami.
OtBevaeT Bcem TpeboBaHusaM, npuBegéHHbIM B EU-gupekTree 2006/42/EG ¢ ONOMHEHUAMN.
Overensstammer med bestammelserna i EU-direktivet 2006/42/EG med tillagg.

VBG GROUP TRUCK EQUIPMENT AB
Box 1216

S-462 28 VANERSBORG

Phone: +46 521 27 77 00

Véanersborg: 2014-10-08
(4f J] H,Datums, Dato, Data, [lata, Datum)

//?Z/ 42;27—;‘/ /:

Anders Erkén
(#1- ., 1zpilddirektors, Administrerende direktar, Dyrektor wykonawczy, McnonHutensHeiii anpektop, Verkstéllande direktor)
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}‘ TRANSPORT

PN

STYRELSEN

Swedish Transport Agency

Beteckning/Reference

TSV 2014-3501

Communication concerning approval granted of a type of
electrical/electronic sub-assembly with regard to Regulation No 10

Approval No:

L

Make:
(trade name of manufacturer)

04218

VBG Group AB

2. Type and general commercial Onspot Ventilsats 12V / Onspot Ventiisats 24 V
description:
3. Means of identification of type, if ~ Article number: 56-320101 or 56-320103 24 V
marked on the component: Article number 56-320102 12V
3.1, Location of that marking: Front side of product
4, Category of vehicle: N/A
S. Name and address of manufacturer:  VBG Group AB
: Herman Kreftingsgata 4
SE-462 28 Vinersborg
6. Location and method of affixing the See item 3.1
ECE approval mark:
7. Address(es) of assembly plant(s): VBG Group AB
Herman Kreftingsgata 4
SE-462 28 Vinersborg
8. Additional information: See appendix
9. Technical service responsible for SP Technical Research Institute of Sweden
carrying out the tests: Box 857
SE-501 15 BORAS
10.  Date of test report: 2014-11-11
11.  Number of test report: 4P06759
12.  Remarks (if any): See appendix
13.  Place: Borlange
14, Date: 2014-12-01
Transportstyrelsen R
Swedish Transport Agency Box 267, 5-781 23 BORLANGE se

Besbksadress/Street adress: Roda vagen 1



}‘ TRANSPORT
STYRELSEN

Swedish Transport Agency

o

Signature:

Beteckning/Reference

TSV 2014-3501

Swedish Transport Agency

574

Lars Rask

The index to the information package lodged with the approval authority, which may be
obtained on request, is attached.

- Information document INFOdokument_Kontrollbox_12V_24V, dated 2014-11-19, pages 1.
- Test repor t4P06759 , dated 2014-11-11, pages 15.

Appendix to type approval communication form No: 04218
Concerning the type approval of an electrical/electronic
sub-assembly under Regulation No. 10

Additional information
Electrical system rated voltage:

This ESA can be used in any vehicle
type with the following restrictions:

Installation conditions:

This ESA unit can be used only in the
following vehicle types:

Installation conditions:

The specific test method(s) used and the
frequency ranges covered to determine
immunity were:

Approved laboratory responsible for
carrying out the test:

Remarks:

12V /24 V Negative ground

N/A

N/A

N/A

N/A

ISO 11 452-4, 20-200 MHz
ISO 11 452-2, 200-800 MHz
1SO 11 452-2, 800-2000 MHz

SP Technical Research Institute of Sweden
Box 857
SE-501 15 BORAS

Transporistyrelsen
Swedish Transport Agency
Besoksadress/Slreet adress:

Box 267, $-781 23 BORLANGE
Risda végen 1

www.transpol se e
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